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Před použitím výrobku si přečtěte tuto příručku a uschove-
jte si ji pro budoucí použití.

Podrobné informace o zařízení naleznete v kompletní uživa-
telské příručce, kterou si můžete stáhnout z oficiálních 
webových stránek.
(www.nocpix.com)

CZ

Please read this guide before using the product, and keep the 
guide for future reference.

For detailed information about the device, please download the 
complete user manual from the official website.
(www.nocpix.com)

EN

Leggere questa guida prima di utilizzare il prodotto e 
conservarla per riferimenti futuri.

Per informazioni dettagliate sul dispositivo, scaricare il manuale 
d'uso completo dal sito ufficiale.
(www.nocpix.com)

IT

Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt verwenden, 
und bewahren Sie die Anleitung zum späteren Nachschlagen 
auf.

Für detaillierte Informationen über das Gerät laden Sie bitte das 
vollständige Benutzerhandbuch von der offiziellen Website 
herunter.
(www.nocpix.com)

DE

Veuillez lire attentivement ce guide avant de commencer à 
utiliser cet appareil, et conservez-le pour une consultation 
ultérieure.

Pour obtenir des informations détaillées sur cet appareil, veuillez 
télécharger le manuel d’utilisation complet sur le site officiel.
(www.nocpix.com)

FR

Lea esta guía antes de usar este producto y guárdela para 
consultarla más adelante.

Para obtener información detallada sobre el dispositivo, descar-
gue el manual de usuario desde el sitio web oficial.
(www.nocpix.com)

ES



Przed rozpoczęciem użytkowania produktu zapoznaj się z 
niniejszą instrukcją i zachowaj ją na przyszłość.

Szczegółowe informacje o urządzeniu można znaleźć w pełnej 
instrukcji obsługi, dostępnej na oficjalnej stronie internetowej.
(www.nocpix.com)

PL

Leia este guia antes de utilizar o produto, e guarde o guia 
para referência futura.

Para obter informações detalhadas sobre o dispositivo transfira o 
manual do utilizador completo a partir do website oficial.
(www.nocpix.com)

PT

Läs denna guide innan produkten används och spara guiden 
för framtida referens.

För mer detaljerad information om enheten, hämta hem den 
fullständiga användarmanualen från den officiella webbplatsen.
(www.nocpix.com)

SV

A termék használata előtt olvassa el ezt az útmutatót, és 
őrizze meg későbbi használatra.

Az eszközzel kapcsolatos részletes információkért kérjük, töltse 
le a teljes felhasználói kézikönyvet a hivatalos weboldalról.
(www.nocpix.com)

HU



Vlivy prostředí
Nikdy nemiřte objektivem přístroje přímo na zdroje intenzivního tepla, jako 
je slunce nebo laserové zařízení. Objektiv a okulár mohou fungovat jako 
lupa a poškodit vnitřní součásti.

Riziko spolknutí
Nedávejte tento přístroj do rukou malým dětem. Nesprávná manipulace 
může způsobit uvolnění malých částí, které mohou být spolknuty.

Bezpečnostní pokyny pro použití
· Se zařízením zacházejte opatrně: nešetrné zacházení může baterii poško-
dit.
· Nevystavujte zařízení ohni ani vysokým teplotám.
· Správně nainstalujte baterie podle pokynů na přístroji. Opačné zapojení je 
zakázáno. 
· Kapacita baterie se snižuje, pokud je provozována při nízké okolní teplotě. 
Nejedná se o závadu a dochází k ní z technických důvodů.
· Přístroj vždy skladujte v suchém, dobře větraném prostoru. Při delším 
skladování vyjměte baterie.
· Doporučená teplota pro použití tohoto produktu je -20 ℃ až +50 ℃. V 
opačném případě to ovlivní životnost výrobku.
· Neskladujte zařízení dlouhodobě při teplotách pod 20 ℃ nebo nad 50 ℃, 
jinak dojde k trvalému snížení kapacity baterie.
· Pokud došlo k poškození zařízení nebo je vadná baterie, zašlete zařízení 
do našeho poprodejního servisu k opravě.

Prohlášení o souladu s předpisy EU
Frekvenční rozsah modulu bezdrátového vysílače:
WLAN: 2,412–2,472 GHz (pro EU)
Výkon modulu bezdrátového vysílače < 20 dBm (pouze pro EU)

Důležité bezpečnostní informace

Společnost Inlumen Technologies Co., Ltd. tímto prohlašuje, 
že rádiová zařízení typu RICO2 jsou v souladu se směrnicemi 
2014/53/EU a 2011/65/EU.



Likvidace baterií
2023/1542 (nařízení o bateriích): Tento výrobek obsahuje 
baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat jako 
netříděný komunální odpad. Podrobnosti o baterii naleznete v 
dokumentaci ke konkrétnímu výrobku. Baterie je označena 
tímto symbolem, který může obsahovat Cd (označující 

kadmium), Pb (označující olovo) nebo Hg (označující rtuť). Pro správnou 
recyklaci baterii odevzdejte svému dodavateli nebo ji zašlete na určené 
sběrné místo. Další informace naleznete na adrese www.recyclethis.info.

Informace pro uživatele o likvidaci elektrických a elektronických 
zařízení (domácnosti)
2012/19/EU (směrnice o OEEZ): Výrobky označené tímto symbolem nelze 

v Evropské unii likvidovat jako netříděný komunální odpad. 
Pro správnou recyklaci odevzdejte tento výrobek při nákupu 
ekvivalentního nového zařízení místnímu dodavateli nebo jej 
odevzdejte na určených sběrných místech. Další informace 
naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Pro firemní zákazníky v Evropské unii
Ohledně likvidace elektrických a elektronických zařízení se obraťte na 
svého prodejce nebo dodavatele. Ten vám poskytne další informace.

Informace o likvidaci v jiných zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol platí pouze v Evropské unii. Pokud chcete tento výrobek 
zlikvidovat, obraťte se na místní úřad nebo prodejce a požádejte o možnost 
likvidace.

Zamýšlené použití
Zařízení je určeno k zobrazování tepelných stop při pozorování přírody, 
dálkovém lovu a pro civilní použití. Toto zařízení není hračka pro děti.
Přístroj používejte pouze tak, jak je popsáno v tomto návodu k obsluze. 
Výrobce ani prodejce nenesou žádnou odpovědnost za škody, které vznik-
nou v důsledku neúmyslného nebo nesprávného použití.

Funkční test
Před použitím se ujistěte, že zařízení není viditelně poškozeno. Vyzkouše-



jte, zda zařízení zobrazuje jasný a nerušený obraz.
Zkontrolujte, zda jsou nastavení termovizního monokuláru správná.

Instalace/vyjmutí baterie
Termovizní zaměřovač RICO2 používá vyměnitelnou baterii s kapacitou 
4400 mAh.

Varování před laserem

LASEROVÁ APERTURA

LASEROVÝ VÝROBEK TŘÍDY 1 PRO SPOTŘEBITELE
EN 50689:2021 

LASER

1
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Thermal imaging scope 1-16EN
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Termocamera

Mira telescópica de imagen térmica

Caméra d’imagerie thermique

Wärmebildfernrohr

Termiskt kikarsikte

Mira de visão térmica

Hőkamerás távcső

Celownik termowizyjny

Termovizní zaměřovač
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Příslušenství
RICO2 S75R / RICO2 H75R 

ČEŠTINA
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Příslušenství

2

RICO2 H50R / RICO2 L42R
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Instalace baterie

1

2

3
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1,0s0,3s

Popisy tlačítek

4 ČEŠTINA

SGL
1200 m

POKR
1200 m



Nabídka zkratek

1 5 10

1 5 10

1 5 10
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Nastavte profil nulování na A, B, C, D, E nebo F v nabídce 
“Reticle” (Záměrný kříž), “Zeroing Profile” (Profil nulování).

Nastavte si vhodný cíl a jednou dobře vystřelte na cíl.

Nulování

ČEŠTINA



Pokud se bod zájmu neshoduje se záměrným křížem, vyberte 
ikonu Zmrazení obrazu a krátkým stisknutím tlačítka Menu 
obraz zmrazte.

Nastavte polohu X/Y záměrného kříže:
a. Krátkým stisknutím tlačítka Menu vyberte směr X nebo Y. 
Vybraná osa se změní z bílé na modrou.
b. Tlačítkem nahoru nebo dolů posunete polohu záměrného kříže.
c. Červený kurzor znázorňující původní polohu záměrného kříže.
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Znovu vystřelte a zkontrolujte, zda bod záměru odpovídá 
záměrnému kříži, nebo ne.
Pokud ne, proveďte nulování znovu.

Laserový dálkoměr

d. Když se záměrný kříž shoduje s bodem zájmu, uložte pozici 
záměrného kříže dlouhým stisknutím tlačítka Menu.

SGL POKR
1,0s0,3s
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Nastavte možnost Balistický výpočet na hodnotu ON (Zapnuto).

Vyberte profil kulky od 1 do 5.

Prostřednictvím aplikace NOCPIX APP můžete také upravit 
název kulky.

Balistický výpočet

9   ČEŠTINA



Nastavte Navrhovaný bod zaměření na X, + nebo ·····;
Pokud je SPOA nastavena na možnost Move Reticle (Posunout 
záměrný kříž),  RICO 2 automaticky přesune původní 
zaměřovač na SPOA.

Nastavte jednotku na MOA nebo mil.

10 ČEŠTINA



Nastavte parametry nábojů, pušek a prostředí.

Nastavení parametrů lze upravit také prostřednictvím aplikace 
NOCPIX APP.

Po dokončení  nastavení  se  zobrazí  výzva k zobrazení  
doporučeného bodu zájmu.

Balistický koeficient: 

Balistický profil:

0,229

G1

50 g

1,96 palce

77,0 F

3116 stop/s

1700 stop

Hmotnost kulky:

Výška puškohledu: 

Teplota:

Úsťová rychlost:

Nadmořská výška:

Puškohled

Venkovní povětrnostní podmínky

Kulka

Snos vlivem rotace

Zkroucení hlavně:

Směr zkroucení: Doleva

12,00 palců

Relativní vlhkost: 50%
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Aplikace

12 ČEŠTINA

Stáhnout v 

App Store
ZÍSKAT NA 

Google Play



Upgrade 
firmwaru

Přenos obrazu v 
reálném čase

Soubor zařízení Kalibrace data 
a času
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Specifikace

Bezpečnostní třída pro laser Třída 1

RICO2 S75R RICO2 H75RModel

Rozlišení, pixely

NETD, mK ≤15≤15

1280×1024,12μm 640×512,12μm

Oční reliéf, mm

Dioptrie, D

Rozsah detekce, m
(Velikost cíle: 1,7 m × 0,5 m, P(n)=99 %)  3896

70 60

-5 - +5

Snímková frekvence, Hz 60 60

Čočka objektivu, mm 75/F1.075/F1.0

Zorné pole (V×Š), 
°/m při 100 m

5,9×4,7/
15,4×11,5

14,7×9,4/
25,8×16,4

Zvětšení, × 4 - 323 - 30

Průměr výstupní zornice, mm 23  

Displej AMOLED 2560×2560

Typ baterie 4400mAh li-ion akumulátory IBP-5

Maximální doba provozu, (t=22 °C) h  4,5 5,5

LRF, m

Kapacita paměti, GB

IP67

32 GB

Stupeň krytí IP

-20 - +50Provozní teplota, ºC

Hmotnost, g (s baterií)

1200 ±1

Rozměr, mm 342×116×93 336×116×90

12501300

Max. energie zpětného rázu u 
pušky (Eo), jouly 6000
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Specifikace

Bezpečnostní třída pro laser Třída 1

RICO2 H50R RICO L42RModel

Rozlišení, pixely

NETD, mK ≤18≤15

640×512/12μm 384×288,12μm

Oční reliéf, mm

Dioptrie, D

Rozsah detekce, m
(Velikost cíle: 1,7 m × 0,5 m, P(n)=99 %)    2597 2197

60

-5 - +5

Snímková frekvence, Hz 60 60

Čočka objektivu, mm 42/F1.050/F1.0

Zorné pole (V×Š), 
°/m při 100 m

6,3×4,7/
11×8,2

8,8×6,6/
15,4×11,5

Zvětšení, × 4 - 163 - 24 

Průměr výstupní zornice, mm 23  

Displej AMOLED 2560×2560

Typ baterie 4400mAh li-ion akumulátory IBP-5

Maximální doba provozu, (t=22 °C) h 5,5 5,5

LRF, m

Kapacita paměti, GB

IP67

32 GB

Stupeň krytí IP

-20 - +50Provozní teplota, ºC

Hmotnost, g (s baterií)

1200 ±1

Rozměr, mm 296×78×76

900926

Max. energie zpětného rázu u 
pušky (Eo), jouly 6000
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Získejte více informací

Webová stránka: 
www.nocpix.com

Uživatelská příručka

Facebook Instagram YouTube

16 ČEŠTINA


